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OCOBEHHOCTH TIODTUKU MUCTUYECKOT'O PACCKA3A T. JUKEIMCA
«CDP DJIMYH]I OPM»

Pacckaz T'empu [Ixeitmca «Cop OnmyHn Opwm» TMOBECTBYET O MaTepu
u Jouepu MapaeH, 4bM OTHOIIEHHMS OKyTaHbl aypoll TaMHCTBEHHOCTH. Mmuccuc
Mapaen BuautT npuspak cipa IamyHna Opma, TOKOHYMBILETO € COOOW mocie ee
OTKa3a BBIMTH 3a HETO 3aMy>K, MPUYMHON 4YeMy MOCIYyXuja ee JIIoOOBb K Malopy
Mappaeny. XeHmuHa cuurtaer, 4ro mnpuspak mnpecieayer ee noub llapnorry, n
BEpUT, 4T0 OpM NOKMHET MX CEMBIO, KaK TOJBKO HAWJETCS MOJIOAOW YENOBEK,
CIOCOOHBIN MOMIOOUTH €€ J04Yb MO-HACTOALIEMY. TakuM YeJIOBEKOM OKa3bIBaeTCA
pacCKa3zyMK, TEPHETUBO OKHUIAIOINI 0JIaroCKJIOHHOCTH JIEBYIIKH U TAKXKE BT
nyx OpMma. B KOHIIE KOHIIOB, pacCKa3zyMK JENAeT BBIBOJ, YTO MPU3PAK SIBISIETCS HE
C 1eNbl0 TIoHUMaTh Muccuc Mapzen u IllapioTTy, HO Kak 3alUTHUK YE€CTH BIIOO-
JIEHHBIX MYXYUH. B MOMEHT cMepTu Mmuccuc MapieH U OJHOBPEMEHHOIO COTJIACHS
[[TapsioTTHI CTATH )KEHOW pacckazuuka, cap IaMyHa Opm ucyesaer HaBCcera.

CTOUT OTMETUTBH, YTO PACCKA3 HAYMHAECTCS CO CBOEr0 poAa NPEAUCIOBUSL.
JIKenMC yTOYHSIET, YTO MCTOPHs HAIMCAHA €r0 3HAKOMBIM, M MOATOMY HE MOYKET
py4yaTbCs 3a MPaBIMBOCTb MOBECTBOBAHMS, XOTSI €CThb OCHOBAHUS IOJIaraTh, YTO
MIPOUCXOMSIIECE CBA3AHO C MOKOMHOM EHOM MUCaBIIEro. 3/1eCh YMECTHO IMOCTABUTH
BOIIPOC O HAJEKHOCTU PACCKa3yMKa — MOBENAN JIM OH PeajbHO IPOU3OLIEIIIYIO
C HUM HCTOPHIO WJIM K€ B MHOCKA3aTeJIbHOW (opMe mepesan CBOM TpaBMAaTUYHBIN
OTBIT JIFOOOBHBIX OTHOIICHHM? J[KeiMC naeT 4uTaTesto BO3MOXKHOCTh CaMOMY
PEelINTb, IPOUCXOAWIIN JIU OITMCAHHBIE COOBITHS B JCHCTBUTEILHOCTH.

Hrak, nmepeneM K OEHUCTBYIOIIMM JIMIAM pacckaza. B meHTpe BHUMaHUA
OKa3bIBAKOTCS MPEACTABUTENBHULIBI Pa3HBIX MMOKOJEHU ceMbr MapaeH. CXoxecTh
JIBYX JKCHIIMH TMOpakaeT OKPYKaIoIIMX ¢ mepBoro B3risiga: «The resemblance
between mother and daughter was wonderful even among such resemblances [ ...]
Then there were looks and movements and tones [...] which, between the two per-
sonalities, referred and reminded» [I'. Dxefimc]. ITpu 3TOM, OTHOIIIEHUS MaTEpH
U J04YepH HE BBINIAAAT mpocThiMu: «/...] Mrs Marden also thought there was
something ‘awfully strange’ about Charlotte, the relation between the two ladies
became extremely interesting. It was happy enough, at bottom; each had the other
so on her mind» [I. dxefimc]. UnraTens BUOUT MX TPENETHOE OTHOIICHHE IPYT
K IpyTY, HO U HEKOTOPYIO HEJOCKAa3aHHOCTh MEK/1y HUMH.
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Baxxno o0patuTh BHMMaHHWE Ha MpeA3HAMEHOBAHHWSA, BCTpEUAIOIIMECsS Ha
MPOTSDKEHUH BCEro pacckasza. B omHo# u3 mepBbIX Oecely pacckazymka ¢ MHCCHC
MapjeH MOXXHO HailTH cienyrouuii oomMeH pernkamu: «[ Narrator] She’s a bit of
a coquette, you know. The nicest girls always are — just a little. [Mrs Marden]
Then why are they always punished?» [I'. xeiimc]. 31ech MbI BUIAMM OTCBUIKY
K MpU3paKy, MOSBICHUE KOTOpPOro psamom c [lapioTToir BCKOpe pacKkpoercs
pacckazuuky. Jlanee JIkeitMc yrmoMHMHAeT OCOOBIM Jap MPEIBUACHBSI MHUCCHUC
Mapuen: «She told me she had distinct intuitions. /...] the announcement struck me
as original, especially as her point was that some of these uncanny promptings
were connected with me» [I'. JIxeiimc]. BrocnencTsun ee Haaexkaa Ha pelia-
IOIOYO poOJiIb paCCKa3druKa B KU3HU UX CCMbH 6yz[eT ompaBJaHa MCYC3HOBCHHUCM
npuspaka OpmMa.

Paccmotpum 06pa3 camoro capa DamyHaa Opma. BrnepBeie OH mpeacTaeT
nmepea pacCKkasdukoM B LOCPKBHU, IIOCJIC €ro IIOPbIBa OTKPBITb CBOMW CHIIBHBIC
gyyBcTBa K [llapnotre: «| was slightly startled on perceiving him, for Miss Marden
had not attracted my attention to his entrance by moving to make room for himy»
[[". xeiimc]. B TOT MOMEHT MOJIOJIOM YENOBEK emie HE I0J03PEBacT, YTO
CTOJIKHYJICS ¢ TIpU3pakoM. B crenyronmii pa3 MyKYMHbBI BCTPEYAKOTCS B TOCTUHOM
A0oMa B TpBHTOHG, KOTOpBIfI CEMbi MapneH N paCCKa3uuMK HaBCHIAIOT B KA4YCCTBC
rocreit: «This time | saw him better, saw that his face and his whole air were
strange /.../ He held himself with a kind of habitual majesty, as if he were different
from usy» [I". Ixxeiimc]. HakoHel cTaHOBUTCS 3aMETHO pa3iIMure MEKIY peaTbHBIM
YEJIOBEKOM M Mpu3pakoM. JDkerMmc omuceiBaeT cdpa OamyHaa Opma TakuMH
KOHCTpyKIusMH, kak With the air of a gentleman, as if a reigning prince had come
into the room, he was fine and sensitive and thoroughly honourable, he always
struck me as right. 3necr MBI BUMM OJIarOTOBEHHBIN TpEMeT paccka3unka mepe
JTM4YHOCTHIO OpMma.

Becbma HEOOBIYHBIM TSI MUCTHYECKUX paccka3oB JlxeliMca siBisieTcs: 0co0oe
OTHOIIIEHUE pacCKa3zyuka K CIOCOOHOCTH BUAETH Mpuspaka. OOBIYHO MOSBIICHUE
MIPUBUJICHUS NYyTaeT MEPCOHAXKEW, KaK, HAIpUMEp, B Cllydae ¢ MHUCCHC MapJeH:
«[.../said Mrs. Marden with much dignity but with a tremor of voice»
[[. Txeiimc], «Mrs. Marden broke down — she dropped into a chair and burst into
tears» [I'. JIxxefimc]. HepBO3HOCTh MaTepH B 3MH30/1aX, CBA3aHHBIX C MOSBICHUEM
Opwma, Takxke BbIpakaeTcs B ee peun — JDkeliMc mpuberaeT K MOBTOPEHUSIM
" apaJuICIIbHBIM KOHCTPYKIUAM, LITO6I>I nepeaaTb MaHM4YCCKUC HACTPOCHUA KCH-
muHbl: «Don’t speak to her — don’t tell her! Don’t speak to anyone — don't tell
anyone! » [I'. Ixetimc] miu «You see him, you see him! You'll see him again
[[". Ixeitmc]. OqHako «cmacuTenb ee nodepu» BeAeT ceds coBceM mo-uHoMmy. OH
BOCIIPUHMMACT CBOIO IMPHYACTHOCTH K H€06BI‘{HOMy KaK HCKYIO I/I36paHHOCTB
Y MCTIBITHIBACT MHOXKECTBO IMOJIOKUTENBHBIX dMoruid: «| was affected altogether in
the sense of pleasure. /...] I felt beneath my feet the threshold of the strange door,
in my life, which had suddenly been thrown open and out of which came an air of a
keenness | had never breathed and of a taste stronger than winex» [I. [xeiimc].
Tak:xe BO BpeMsi OJJHOTO U3 CTOJKHOBEHUU ¢ OpMOM pacCKa3uMK JaxKe MbITACTCA
mryTuTh Ha ero cuer: «Did he consider that | should bend my knee or kiss his
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hand?» [I". Ixetimc]. Jlns ommcanus ero mepexuBaHui JKeHMC HCHOIB3yeT
Takue BhIpakeHWs, kak ghosts were amusing, | was much uplifted, the exception
made in my favour u npyrue.

HeMaJ'IOBa)KHy}O POJIb B PaCCKa3C UIrpar0T 3BYKH U CPABHCHHUSA C HUMH. TaK,
HaIllpuMcep, I[)KCﬁMC OIINCBhIBACT 1'[06€p€}KBC, rac 4YUTaTCiib 3HAKOMUTCA C IICPCO-
naxamu: «The blue sea itself was decorous; it seemed to doze, with a gentle snore
(if that be decorum), as if nature were preaching a sermon» [I'. dxetimc]. ABTOp
oAyHICBJLICT MOPEC, HAACIIAA €TI0 CIIOCOOHOCTRIO n3gaBaThb BIIOJIHE YeJI0OBEUCCKUU
3BYK — Xpall, a IIpHupoda W BOBCC OTOXKICCTBILICTCA C YUTAIOIIUM IIPOIIOBCIb
cBAlleHHUKOM. J[lamee, ommceiBas xapaxkrtep IlapiaoTTel, paccka3dyuMK IPUBOIMT
cienyromiee cpaBuenue: «/ had seen her personality [...], as if it had been a full
volume of sound — | heard the whole of the air. It was sweet, fresh music — | was
often to hum it over» [T". Ixeiimc]. To ecTh, MOJIOAOH YETOBEK YyBCTBYET U XOUET
3HATb €€ JIMYHOCTDh TaK 7K€, KaK 4aCTO HAIICBACMYTO J'IIO6I/IMYIO MECJIOAHNTO. HaKOHeLI,
OJHUM U3 Ba)KHEHIIINX 3BYKOB, KYJIBMI/IHaI_[I/Ieﬁ CIOJKCTHOI'O PAa3BUTHUSA ABJIACTCA
YCJ'IBIH_IaHHHﬁ pPaCCKa34YMKOM HC TO KPHUK, HC TO CTOH B MOMCHT CMCPTH MHCCHUC
Mappnen: «[Charlotte] gave, with a shriek, one stare of dismay, and another sound,
the wail of one of the lost, fell at the same instant on my ear» [I". Ixxeiimc].

Pacckaiz 3aBCpIIACTCA pa3MBINUICHUAMU MOJIOAOI'O YCJIOBCKA O IIPUPOAC BTO-
poro, HeonpeeneHHoro 3Byka: «\Was the sound | heard when Chartie shrieked —
the other and still more tragic sound | mean — the despairing cry of the poor lady’s
deathshock or the articulate sob (it was like a waft from a great storm),
of the exorcised and pacified spirit? Possibly the latter, for that was mercifully the
last of Sir Edmund Ormey [I'. dxeiimc]. 3mech yMECTHO BCIIOMHUTH O HEHAJICK-
HOCTHU paCCKa34dyuKa, IIpHU IMOMOIIHN IMOCICAHNUX CJIOB KOTOPOIO JIH(CﬁMC CHOBA A4a€T
YUTATENI0 BO3MOXKHOCTh CAMOCTOSITEILHO PEIITUTh, ObLT JIU MPU3PAK PEaJICH.

Jlnst co3paHusi TaMHCTBEHHOM aTtMocdepsl [[KeiMc MCronb3yeT OTIAeibHbIE
NpruIaraTCJbHbIC, MOBTOPAIOIIHECA B PA3JIMYHBIX COYCTAHHAX C CYHICCTBUTCIIb-
HbIMU. VX MOXHO pa3ienuTh Ha JB€ TPYIIbl — MpUaraTelibHble € OOIUM
3HAYCHHEM «3JIOBEIIM, CTpaIlIHbIi» (uncanny, sinister, grave, dreadful, mystic,
etc) M MMEIoIIMe OTTEHOK cTpaHHocTh (ambiguous, queer, odd, etc.). To ects,
C OJIHOM CTOPOHBI, aBTOP HAMEKAET HA MOTYCTOPOHHHUHN XapaKTEP OINKUCBHIBAEMBIX
CO6I>ITI/H>'I, a C I[perfI, 34aCTABJACT YMTATCIIA 3aAyMaTbCd O HCOAHO3HAYHOCTH
MPpOUCXOAAIICTO U YCOMHUTLCS B ITPABAWBOCTU ITOBCCTBOBAHUS.

Hrak, B X0/1e aHanu3a muctuueckoro pacckasa ['enpu xeiimca «Cop DnyHn
OpM)) HaMHd OBUIM BBIABJIEHBI TAKHUE OTIUYUTEIIHHBIE YCpThbl €TO0 IMOITHKH, KaK
HEHAJIe)KHOCTh pacCKa3uMKka, OOuiIre mpea3HaMEeHOBAHUM, ONMUCAHUS MEPCOHAKEN
CKBO3b IMPHU3MY YYBCTB IJIaBHOI'O Ic€posd, Pa3irMyHOC OTHOIICHHUC ﬂGﬁCTByIOH.[HX
JIMIL K CHOCOOHOCTH BUJICTL IIPHU3pPAKA, 0c000€ BHHUMaHHE K 3BYKaM H HCIIOJIb-
30BaHHME cCHEU(PUYECKH OKpPAUICHHOW JIEKCUKUA [JIsi co3faHusi aTtMocdepbl
TaUHCTBECHHOCTHU U HCOAHO3HAYHOCTH.
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